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Bringing a Friend Home in Algeria
Algerian Arabic transcript:
ع: عندنا عادة اخرى ميثال واحد مي يكون مع صاحبه و يبغي يدخله الدار، العادة هي يعني مي يقربو يوصلو للدار مول الدار ما يقبضش و يدخل صاحبه، يخليه يستنى برا يدخل يشوف يعني الى كان آآآ شغل كشغل احترام زعم واحد يقادر ألي، يقادر امه، يقادر اخته، يقادر... قبل ما يدخل، يدخل واحد يليق دائما يدخل هو اللولة و يشوف باش يعلم، يعلم اماه ولا ختاه بالي كاين وحد السيد ولا براني راه جاي. من بعد يدخلو الناس. آآآ هذه هي عادة. 
English translation:
A: The other custom we have is, for example, if someone is with his friend and wants to take him to the house, the custom is that when they arrive to the house, the owner of the house doesn’t just take him in, he leaves him outside to wait. He goes in to see if— It is sort of way of showing respect – respecting his mother and his sister. So, before he lets a man enter the house, he enters first to see and to let his mother or sister know that a man or a foreigner is coming. After that, he lets the people enter. This is the custom. 
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